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PAPER LOAD

@ ZalozZeni etiket
Etikettenmaterial einlegen
@ Carga de las etiquetas

@ Tarrarullan asennus

Charge du papier
Doptoon avorwsipov
@ Installazione Carta
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ZAKEADANIE ETYKIET YcTraHoBKka 3 THKETJIEHTBI
Colocacao de papel ETIKET BESLENMESI

Press and hold the FEED button then power on the printer.
After the printer beeps 3 times, release the FEED button
and a Self-test label will print.

(2 Stlatte a drzte tlagitko FEED a zapnéte tiskarnu. Jakmile
tiskarna 3krat pipne, uvolnéte tlacitko FEED a tiskarna
vytiskne testovaci etiketu.

(@B Driicken und halten sie den FEED Knopf und schalten Sie
den Drucker ein. Nachdem der Drucker 3 mal piepst lassen
Sie den Knopf wieder los und ein Selbsttest wird ausgedruckt.

(&S Encienda la impresora con el boton FEED pulsado.
Suelte el botén depues de que la impresora emita 3
pitidos y a continuacién se imprimira un auto-test.

(D Pida FEED -nappain painettuna ja kaynnista tulostin.
Vapauta ndppéin kun tulostin on antanut kolme &animerkkia.
Tulostin tekee testitarran.

Appuyez et tenez le bouton de 'FEED' et do 'ON' de
I'imprimante. Aprés | 'imprimante Beeps 3 fois, libérez le
bouton de FEED et une étiquette D'essai de soi imprimera.

ITiéote kot kpatote motnuévo 1o Thnktpo FEED kot petd
avoi&te Tov ekTLTOT. APoD akovoete 3 "beep" amo tov
ektuneT, aeiote o TAktpo FEED kot Oo éxete ektommon
oG SOKILOGTIKNG ETIKETOG.

D Per il Self Test, accendere la stampante tenendo premuto
il tasto FEED. Dopo 3 beep rilasciare il tasto.

FEED K9 VAL 3o Tl AD & 7Y v § D743 i)
9. ZORFILFEED R Y poffa L TS &V, V7T A ME—
FIZAD £7.

GROFEED HHES F2 MEH0IA ZR2IHS IS HAFTHR.
DRIEDI 3 HIZSS W =, FEED HEWA &8
HZFAMSL. OIM ZAZ-HAE 0| Q1A ELICH

=

@D Houd de FEED toets ingedrukt en schakel de printer aan.
Na drie pieptonen laat u de FEED toest los en de printer
print dan een zelftest.

®L Wcignij i przytrzymaj przycisk FEED, potem wiacz drukarke.
Po uruchomieniu drukarka wyda 3 krotkie sygnaty
dzwigkowe, zwolnij przycisk FEED. Wydrukowana zostanie
etykieta testowa.

(®DLigue a impressora com o botdo FEED premido. Solte o
botdo depois da impressora emitir 3 apitos seguidamente
sera imprimido um autoteste.

YaepxwvBasa HaxaTon knasuwy FEED BkniounTte
NpVHTEP, Nocre Toro Kak NpuHTep naaact 3
3BYKOBbIX cUrHana, a ceetoanon READY 3amuraet
KpacHbIM 1 ceetoaunon STATUS saroputcs
opaHxeBblM, oTnycTuTe knasuwy FEED - npuHTtep
BOWAET B PEXUM camoTecTupoBanus. Otnyctute
knasuwy FEED.

SO HEFERDRUETF e 0, LY =55, T el
HLERBEI 20 RN T
CE

Q@O {7 { LFEEDGE 4 BRI B - BN B =0 - BTG -
PRI B B R -

FEED digmesini basili tutarak yazicinizi aginiz. 3 adet bip
sesi ve LED READY sig1 kirmizi yanip séndikten sonra
LED STATUS 1181 turuncuya dénecektir. FEED
digmesine basmayi birakiniz, yaziciniz TEST konumuna
gececektir.




Quick Networking Start Guide

1. The Ethernet port is disabled as the factory default setting of the printer.
2. Before connecting the printer to your Local Area Network with an Ethernet cable,
please enable the Ethernet port as following steps show below and remove the USB

cable connection to the PC.

STEP 1 » Push and hold the PAUSE button to enter the Setting mode

®rower @R MmVEDA

|

-
> FEED I PAUSE M
a

STEP 2 » Push the PAUSE button as NEXT function to go to the “USB / Ethernet” page

USB / Ethernet

USB
Next

STEP 3 » Select Ethernet
Push the buttons in this order: FEED -> PAUSE -> FEED

USB / Ethernet

Ethernet
Next

STEP 4 » Exit and save setting
Push the buttons in this order: CANCEL -> CANCEL -> FEED

USB / Ethernet

Save
Enter Next Exit
= = +

w

. Note: once the Ethernet port is enabled, the USB port will be disabled.

N

. Install Control Center
Go to the Homepage www.godexintl.com -> DOWNLOADS -> Software to download
and install the Godex Control Center.
5. Please start the Godex Control Center. The IP Address from the printer is displayed.
Note: The IP Address displayed in blue square means that the printer is in the right IP
Address range. The red square means that the printer is not in the IP Address
range.
The IP Address can be changed with the Godex Control Center -> “Go to Homepage”
or “Configure the Server” button. The default user name and password to change the

configuration are admin/admin.

i GodexL.AN Control Center

Svstern Tools Help

Refresh & Goto =, Configue
r Server List I Homepage: 20 Server

6. For further Ethernet/Networking or other questions, please contact the Godex Support.

Godex International
techGT@godexintl.com
+886-2-2225-8580

Quick Networking Start Guide

1. Das LAN ist standardmaRig in jedem Drucker deaktiviert.
2. Bevor Sie das LAN Netzwerk mit einem LAN-Kabel anschlieen, aktivieren Sie bitte
erst das LAN, indem Sie den unteren Schritten folgen.

Schritt 1 » Halten Sie den PAUSE- Button so lange gedriickt, bis die Einstellung erscheint.

@rower WReson INEMEDIA

> FEED M PAUSE Mk

Schritt 2 » Nun driicken Sie den PAUSE-Button bis zum MenUpunkt USB /Ethernet

USB / Ethernet

USB

Eingabe Weiter  Zuriick

= +

Schritt 3 » Wahlen Sie Ethernet aus, indem Sie
FEED -> PAUSE -> FEED betatigen.

USB / Ethernet

Ethernet

Zuriick

Eingabe = Weiter

Schritt4: » Um die Einstellungen zu speichern und das Menu zu verlassen, driicken Sie
CANCEL -> CANCEL -> FEED

USB / Ethernet

Speichern
Eingabe Weiter  Zuriick
= = +

3. Hinweis: Wahrend das LAN aktiviert ist, wird der USB-Port deaktiviert.

4. Control Center installieren
Besuchen Sie die Godex Website, www.godexintl.com/de --> Download --> Software.
Laden Sie das Control Center herunter und installieren Sie es.

5. Bitte starten Sie das Godex Control Center. Die IP-Adresse vom Drucker wird im
Fenster angezeigt.
Hinweis: Wenn die IP-Adresse blau hinterlegt ist, ist der Drucker in dem richtigen

IP-Bereich. Befindet sich der Drucker im falschen IP-Bereich ist sie rot markiert.

Die IP Adresse kann via Godex Control Center geandert werden. Klicken Sie entweder
,Zur Homepage® an - Benutzername und Kennwort sind admin/admin — oder ,Server

Einstellung“. Nach dem Einloggen, kénnen Sie die Einstellung andern.

i GodexI. AN Control Centex
Svstemn Werkeenge Hilfe

Serverliste A =
7 Akhualisieren | )

6. Bitte setzen Sie sich mit dem Godex Support-Team in Verbindung, wenn Sie weitere
technische Information benétigen.

Godex Europe
technikGE@godexintl.com
+49-2193-53396-24/13

Guia de Inicio Rapido Instalacion en Red

1. El puerto Ethernet esta desactivado por defecto en la impresora.

2. Antes de conectar la impresora a la red de area local con el cable de red, debera
activar el puerto Ethernet y desconectar el cable de conexién USB. Siga los siguientes
pasos para activar el puerto Ethernet:

PASO 1 » Presione la tecla PAUSE durante unos segundos para entrar en el modo de
configuracion (Setting mode)

@rower @Rison INEVEDA

PASO 2 » Pulse la tecla PAUSE de forma sucesiva hasta acceder a la pagina “USB /
Ethernet”

USB / Ethernet

USB

Aceptar  Siguiente  Salir
= +

PASO 3 » Seleccion de Ethernet
Pulse los botones siguiendo el siguiente orden: FEED -> PAUSE -> FEED

USB / Ethernet

Ethernet

Aceptar  Siguiente  Salir
= +

PASO 4 » Guardar cambios y salir (Exit and save settings)
Pulse los botones siguiendo el siguiente orden: CANCEL -> CANCEL -> FEED

USB / Ethernet
Save
Aceptar  Siguiente  Salir

= = +

3. Nota: una vez activado el puerto Ethernet, el puerto USB quedara desactivado.
4. Instalacion de Control Center:
Acceda a www.godexintl.com -> DOWNLOADS -> Software -> Descargue e instale

“Godex Control Center”.

)]

. Inicie la aplicacion Control Center. Visualizara la direccion IP de la impresora.

Nota: Si visualiza la direccion IP en color azul significa que la impresora se encuentra
en el rango correcto de direccion IP. Si es en color rojo, significa que no se
encuentra en el rango correcto de direccion IP.

La direccion IP puede cambiarse desde el Control Center -> Acceda a “Homepage” o

pulse “Configure the server”. El nombre de usuario y password para cambiar la

configuracién es admin / admin.

i GodexL AN Control Center

Bystern  Tools Help

Refresh (7 Goto =), Configue
7 Server List Homepage P Server

6. Para cualquier consulta adicional, por favor contacte con el servicio de soporte de

Godex.

Godex Americas
techsupportGA@godexintl.com
+1-805-987-5100

Godex China
support@godexintl.com
+86-21-5665-1313
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USB / Ethernet

USB

WE N B

HIR 3> iktFE Ethemet SO /B . ARG A:
FEED -> PAUSE -> FEED

USB / Ethernet

Ethernet

- = *
L], 4» BEHRFRE. HEARENIRFA:
CANCEL -> CANCEL -> FEED
USB / Ethernet
Save
HE T B
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4. ZEMLIEH LR Ethernet and WLAN Control Center
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